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reales de 4 ocho que no fuese en sas pobres): ¢hemos
de creer dej
ety jase en aquella carta un legado y censo de
in i i

jurias y calumnias, no para sustentar, sino para des-

honrar, extinguir Y acabar 4 los Jesuitas? Es imper-
eeptihlc. ;

g IIL

Aun mas claro y eficaz se hace el cotejo del inten-
ts.} y fin de aquella carta, con la estimacion, aprecio y
tierno amor con que miré el Venerable Sr. D, Juan
:'l' la sagrada Compaiiia de Jesus. Dejo este solidi-
eimo amor impreso con caractéres de luz en muchos
de sus piadosos y doctisimos escritos. Citaré uno 4
etro lugar: en las notas de Santa Teresa, al comen-
tar 'las palabras de la carta 20, en que la Santa dice:
Y jamds creeré, que por cosas mwy graves, permita
su Magestad que su°Compaiiia vaya contrd la érden
de su Madre, pues la tomé por medio para reparar-
la y renovarla; dice el Sr. D. Juan. Por qué no
habia de enojarse y defenderse Santa Teresa, si se
le ponian en cuestion y pleito el amor, que tenia d
una religion tan santa como la Compaiia de Jesus?
Y mas abajo: Por qué no ha de enojarse, privdn-
dola con eso de la estrecha correspondencia con una
religion tan docta y tan santa? Y mas abajo al mim.
26: Lo quinto, el testimonio ilustre que la Santa
; dejo, al mim. 6, de lo que la Compaiiia de Jesus
ayudo d que se hiciese esta sagrada reforma, y que
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justamente la tomaba por arqumenio, pard el amor
reciproco, que una y oira religion tan Jjustamente
se¢ lienen.

Sobre la carta 30 escrita 4 D. Lorenzo Zepeda,
donde la Santa dice: Olvidéseme escribir en esas
otras cartas el buen aparejo que hay en Avila para
criar bien esos nifios. Tienen los de la Compaiiia
un colegio a donde los enseitan Gramdtica, y los con-
fiesan de ocho d ocho dias, y hacen tan virtuosos,
que es para alabar & nuestro Sedtor. Anade el Ve-
nerable Sr. D. Juan: Como si dijera, sin salir de
su pdtria, tienen cuanto han menester, buenas letras,
y educacion en tan sania Compaiiia.

Sobre la carta 5.% eserita al Llmo. Sr. D. Teu-
tonio Vergansa, Arzobispo de Ebora, donde la Santa
dice: Harto me consuela que tenga V. S.la Com-
paiiia tun por suya, que e€s de grandisimo bien para
todo. Abade el Venerable Sy.: Dicele en el mismo
niimero, que le ayudaron mucho los de la Compaiia
de Jesus, que es aprobacion bien ilustre, como otras
mauchas que hay en estas cartas, del fervor y espi-
ritu de esta santa religion.

Y aon en la carta arriba citada al Rmo. P. Ge-
neral de los Carmelitas descalzos, dice estas palabras:
Con la sagrada religion de la Compaiiia de Jesus,
la cual yo amo con gran ternurs y afecto. En otra
escrita al R. P. Bueras, Visitador de la sagrada Gom-
paiiia de Jesus, en México, dice: Porgue deseo no

defénderme sino con lo inescusable en pleito con
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una religion tan amable y tan santa como lo de la
Compaiiia, la cual no es justo que pierda por la des-
templanza de cualquiera de sus kz:jas,r que como hom-
bres, se pueden desviar de la regla, humildad y gra-
do de su Santo fundador y profesion.

En otra..... pero seria nunca acabar, si (uisiera
trasuntar aqui todoes los testimonios que me ocurren.
Bastan los alegados, en' que manificstamente se vé,
que cl Venerable Sr. D, Juan wnaba con gran ter-
nura y afecto d esta sagrada religion; que conocia
con la Ser(iﬁea Doectora, que era rcligian fervoresa,
religion santa; conocia que las ciudades lo tenian to-
do en tan santa Compaiiia: conocia que Dios la
habia tomado por medio para reparar la érden del
Carmelo; conacia cuanto ayuds i la Santa @ que se
hiciese esia sagrada reforma; 7y con este verdadero
amor, con este sencillo ingenuo conocimiento, cabe,
6 puede compadecerse, que intentase y pretendiese el
Sr. D. Juan extinguir 4 la Compaiiia, 6 mudando
sustancialmeate su instituto, vel acrioribus legibus, 6
reduciéndola al clero secular; vel ad clerum saecula-
rem reducendo, que es el fin é intento de dicha carta?
ZGémo cs posible?

Querer decir que este Venerable Prelade no tave
& la Compadia el amer, cstimacion y aprecio, que ma-
nifiesta y expresa en los alegados testimonios, es sa-
crilego atrevimiento, pues ya fucra decir, que en aque-
Ha lengua Y pluma donde tuvo siempre su asiento,
Y aun su trono la verdad, se puede hospedar y se hos-

= 13 =

pedo, aungue de paso, la ficcion, el engailo y la mea-

tira: jcosa que eausa horror imaginarlal

Moas en aquellas palabras de la Santa; y jamds cree-
ré, que por cosas muy graves, permita su Magestud
que su Cnmpaﬁia vaya conira la érden de su Ma-
dre, pues la tomé por medio para repararla y reno-
varla, se encierra mas ilustre profecia, (no es mio es-
te discurso, es de varon muy docto, y muy espiri-
tual) fandada en aquella sabida revelacion, en que vi6
la Santa 4 los de la Compaiiia en el cielo con van-
deras blancas, y por eso dice: que jamds creerd.....
perméta su Magestad que su Compatiia vaya conira
lo érden de su Bladre: y asi se ha visto cumplida,
pues por parte de la Compaiiia nunca ha quedado,
aun cnando se ha visto precisada & defenderse.

Pero sea de este discurso lo que fuere, es inme-
gable, que dichas palabras  las veneraba el Sr.
D. Juan como un oriculo. Es innegable el sin-
gular amor y extraordinaria devocion que este Vene-
rable Prelado tuvo & la Santa Doctora. Bien lo di-
cen y gritan en las puertas de esa Catedral las mis-
mas piedras: y bien lo dice su suntuoso retablo en
la Capilla de los Reyes. Tambien es innegable el
tiernisimo amor con que siempre mir$ 4 toda su sa-
eratisima reforma. Pues con esta veneracion & las pa-
labras y deseos de la Santa, con la devocion que le
tuvo, con el intenso y sélido amor 4 sus hijos, (eé-
mo es creible les dejase en dicha carta, (supongamos

que fuese suya) la manzana de la discordia entre es-
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tas dos sacratisimas religiones? La Santa deseaba y

cveia, que nunca permitiria el Sefior se pusiese la
Compaiiia,en contra de su sagrada reforma del Car-
men; Jy su amartelado devoto, contra los deseos de la
Santa, habia de poner la ocasion y piedra de escin-
dalo, para que se siguiese tan perniciosa discordia?
Si se ha seguido, 6 noj si esta es, 6 no la tnica cas-
sa y origen, no quiero yo decirlo.

Lo que parece claro y manifiesto es, que aunqoe

piadosamente créamos que los Jesuitas, segun su re-

gla y pmfesion, hayan de estir insensibles 4 sus in-
&

jurias; pero como hombres, (asi lo decia, y lo decia
muy bien el Sr. D. Juan), se pueden desviar de la
vegla, humildad, grado, y profesion de su santo
fundador. Y coando esto no suceda por humano
desliz, si los de la Compaiiia viesen 4 los hijos del
Carmelo hechos actores y defensores de una carta, que
sin duda es un continuado centen y sarta de injurias
y calumnias contra su madre la Compafia; Jeémo
podran dejar de ponerse en arma para una justisima
y santa defensa? Y de ésta gquién asegurard no sal-
ten muchas centellas en quiebra de la caridad, y de
aquel justo y reciproco amor que deseaba Santa Te-
resa; 'y conteslaba el Venerable Sr. entre estas sa:
cratisimas familias? Por esto nunca creeré yo, de-
jase este Venerable Sr. en dicha carta (aunque su-
pongamos que fuese suya) 4 los RR. PP, Carmeli-
tas (que tanto amaba), una tan perniciosa y mneciva

Lerencia, Porque estoy muy cierto tenia presentes,
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y no supo olvidar los deseos y palabras de la Santa.
Y jamds creeré, que por cosas muy graves permita
su Magestad, que su Compafiia vaya contra la ér-
den de su Madre, pues la tomé por medio para re-
pararla y removarlu.

Y por esta misma razon piadosamente discurro, que
aun en caso de dejarla (supongémoslo) renunciarian
la herencia estos religiosisimos Padres, asi por aten
der y obedecer, como inviolable ley, los deseos que
‘su Santa Madre expresé cn dichas palabras, como por
sacar el comento de este Venerable Prelado, & quien
parece veneran tambien como & Padre, cuando sobre
las dichas palabras dijo: Lo quinto, el ilustre testimo-
nio que la Santa dejé al fin del mimero 6, de lo
que la Compaiiia de Jesus ayudd, d que se hiciese
esta sagrada reforma, y que Juntamente la tomaba
por arqumento para el amor reciproco que una y otra
yeligion tan justamente se lienen. Hasta aqui son
palabras del Venerable Sr,

§. IV.

Pasemos va del fin é intento de la carta & su es-
tilo; pero antes sera bien preocupar uma muy ¢ébvia
réplica. Dird alguno: si era tan manifiesto y expre-
so0 el amor que este Venerable Prelado tuvo & la CGom-
paitia de Jesus; ;de dénde; 6 cémo pudieron los he-

_reges valerse de su sombra para escribir y publicar
en su nombre dicha carta? Para esto, daré & vd. dos
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eficacisimas razones. La primera es, que en este Ve-
nerable Sr. hallaban el crédito y comun aplauso de
virtud, santidad y letras, que buscaban para autorizar
las calumnias, que meditaban publicar contra la Com-
paiiia en dicha carta. La segunda es, que supicron,
(como despues se verd) del Dr. Magano, Agente del
Venerable Sr. en Roma (en donde comunicé con
gran fami_iiaridad 4 Monsieur Ludovico de Sto. Amour,
su intimo. amigo, corresponsal y compaiiero de An-
tonio Arnaud y del Abad de San Cirano, todos tres
hereges corifeos del Jansenismo); supieron, digo, muy
por menudo las controversias del Venerable Sr. con
la Compafiia de Jesus, y sabrian’ como dicho Vene-
rable Sr. habia procurado’ sc juntasen en Concilio
provinciak los Seiiores Obispos de .este reino, para
que los Jesuitas fuesen restituidos 4 la Europa, y
de hecho se hubiera juntadoe dicho Concilio, si no se
Lubiesen opuesto el Sr. Arzobispo de México D.
Juan Maiiozea, y el Sr. Ramirez de Prado, Obispo
de Michoacan: y de aqui formavon este engaiioso dis-
curso. Si este gran Prelado iatents echar del reino
de México & los Jesuitas, y asi lo dice su mismo
Agente'en la cabeza del mundo Roma, bien se cree-
rd en fa' Europa, que es suya una carta en que sc
pida al Papa que los extinga, los acabe y los eche
de todo el mando. ¥ para colocar este discurso, iqué

trazas y ardides no usaron! Diré alge despues.

Cuan sofisti uy 8 is
ofistico y errado sea este discurso, pueden

convencerlo aun los hortelanos y verduleras, pues és-
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tas saben gque sus verenjenas son gusteso sustento en
nuesira Espaiia, aunque sean en Ia Africa veneno;
aquellos no ignoran que sus duraznos, é poma pérsica,
son regalo en Europa y América, aunque sean fatal t6-
sigo en la Persia y Asia. Y asi pudo el Venerable Sr.
D. Juan juzgar no tan necesarios, 6 menos ttiles 3 los
Jesuitas en este reino de México, y juntamente esti-
marlos como muy dtiles, proficuos y necesarios al resto
de la Iglesia. Y mas cuando por aquel mismo tiempo
del Pontificado del Sr. Inocencio X, (segun nos dicen
sus crémicas) florecian en muchas partes, en Paris, en
Espafia, en Francia, en Italia, Alemania, entre infie-
les, entre hereges, y aun cn esta Nueva Espafia, mu-
chos Jesnitas insignes en letras y santidad, y debemos
creer tendria este Venerable Prelado, como hijo obe-
diente de la Iglesia, muy presentes las palabras y ex-
hortacion, que le hizo el Sr. Inocencie en el Breve del
afio de 1648 sobre sus controversias: Erga Societatem
Jesu, quae suo laudabili instituto in Ecclesia Dei, tam
fructuose laboravit et sine intermissione laborat, pater-
no se gerat affectu. Y aun quizi tendria tambien pre-
sente el otro Breve de 1646, donde dice: Prospero
atque felici statui Secietatis Jesu, quac viris pietate
et docirina insignibus referta, wberes in vinea Do-
mini fructus jugiter producit, pastorali nosira solici-
tudine consulere volentes, &e. Gon esto vuelvo & co-
ger el hilo, donde lo dejé.

Y paso, como decia, del fin ¢ intento de la carta & su
estilo en éste no me detendré, porque basta leer un
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pérrafo, y aun cualquier periode, para juzgarlo total-
mente ageno de la plama, y genio manso y humilde del
Venerable Sr. D. Juan. Quien cotejare el estilo de
la carta con cl de su admirable Vida interior y del res-
to de sus prodigiosos escritos, hallard, que en éstos cor-
rieron de su lengua y pluma dos rios de leche y miel,
de suavidad y dulzura, euando en la carta se precipita

un desecfrenado ¢ impeiuoso torrente de mirra, agen-

Jos, y venenosisima hiel de 4spides y dragones. El es-

tilo del Venerable Sr. todo es mansedumbre, aun cuau-
do habla de sus émulos, les da el titulo amoroso de
bienhechores. - El de la carta, tedo cs espiritn de lem-
pestades, increpaciones, y mas rayos y truenos, que los
que fulminaba el Griego orador Pericles.

Si el inclito Martir S. Josafat, Obispo de Polocia,
viese ¢l estilo de esa carta tan mordaz y sangriente
contra los Jesuitas, perderia sin duda la esperanza de
la salvacion de sus autores, v los juzgaria réprobos.
Asi lo repetia el Santo contra los detractores de la
Compaiiia; Desperare se talium salutem, reprobosque
censere qui maligne eam dente roderent.

V.

Vamos por fin al conlesto y contenido de la carta, v
antes de examinar una 4 otra cliusula, (que no todas
las tengo presentes, por haber ya mucho tiempo que es-
td recogida por la Santa Enquisicion, y solo haber

apuntado antes las que mos fuerza me hicieron) serd
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bien prevenic & vd. con la noticia en comun de dicha
carta, no muy sabida aunque bien notoria. . Ella es tan
propio legitimo parto de los hereges, que ¢stos fucf'on
los primeros que la dieron 4 luz en los moldc-s c.le la im-
prenta. En el afio de 1658, en que aun Vivia el Ve-
perable Se.. D. Juan, se estampo la primera vez: des-
pucs se reimprimid ano de 1669, y ambas impresiones
con esta admonicioncita.

Epistala haec, benigne lector, scripta ab mfcthore
Innocencio X. anno 1649, authentica ejus copa data
est eximio wiro Domino Ludovico de Sancto-Amour
ab Ilmo. Cosma Ricciardi, qui eam accepit ab Agen:te
Episcopi Angelorum, tunc temporis eliam Romae 1:;15-
so cum hac epistola ad informandam Sanctam Se e:tz
Apostolicam de violeniis perseculionibus, quas' Jesui-
tae exeiturunt, contra tamn doctum, ef pium Episcopum
Americanum.  Ya tiene vd. & Monsieur de Sto.
Amour, personage verdaderamente grandc,. si el epite-
to prande se junta con el de herege Janscusta. ‘

Aun mas graduado soné el partido de los Jansenistas
& su gramle amigo Aatonio Arnaud, antecesor de
Quesnel, en el gencralato y gobierno de toda la secta
5 ibi Sede.. Eles
estan totalmente prohibidas por la Santa Sede
el legitimo padre y autor de la Prdctica Mordl de los

i 'l sus obras
partido, herege de primera clase, que todas sus

i 3 tsta al
Jesuitas, impresa en Francia en 1690, y en es
tomo 4.° fol, 388, sc confirma y atesta la entrega d‘e
dicha carta.

't do de lo al son de la
Despues, el partido todo de los hcregis, al s
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Tuba magna, prohibida por el Santo Tribunal de la
Suprema 4 7 de Enero de 1722, pidi6 socorro 4 los
Luteranos y Calvinistas, y alisté en un gran volinen,
dividido en ocho partes, otros tantos tercios de herege
pedante infanteria. Y aqui pas6 una buena parte
de los famosos libelos que habian publicado contra la
Compaitia: El Origen de los Jesuitas por Hennicio,
herege Luterano. El Jejunium Jesuiticum por Licero,
tambien Luterano. Parte del Teatro Jesuitico de
Juan Juricu, Calvinista, Los de Pascal, Sancirano,
Roales, Quesnel, Arnaldo, Espino, &c., Jansenistas;
y con todos estos adocenaron la carta, que se atribuye al
V. Se. D. Juan; pero sin inmutarla, (tanto respeto y
veneracion le tienen) y por eso ocupa desde la pag. 281,
hasta la 528. (Y si esta carta les hiciera mal tercio,
si no les favoreciese, s1 no fuese propio parto suyo, la
habian de poner en su Tuba magna? (6 la habian de
celebrar, como dicen, con clarines y, trompetas?

Aqui hard quizé vd. 1a refleja, que ya hizo otro dis-
creto. Restamparon los hereges en su Tuba magna
esa carta bajo el titulo y nombre del Venerable Sr. D.
Juan, en las circunstanciag del tiempo, en que ya con
mas calor se trataba de su beatificacion. ¢V cudl seré la
razon de esta novedad? No es otra, sino que juzgando
ya muy inmediato el que le pusiese la Iglesia en sus al-
fares, esperaron ver canonizadas, bajo tan venerable
nombre, sus calumnias, y adorados en el mismo trono
sus errorcs. Pero [qué ciegos y errados andan los here-
ges! No creen, que infalible en sus definiciones la Su-
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prema Cabeza de la Iglesia, sabra (eomo boca de Dios
por Ia cual habla el Espiritn Santo) apartar lo precioso
de lo vil; esto cs, canonizara las eximias virtudes, dig-
nas de un Siervo de Dios, y al mismo tiempo reproba-
ra y condenara la vil escoria de tanto error y calumnia,
eomo agena de un varon Santo, y digna solo de los he-
reges.

El Santo Tribunal de la Suprema expresé la califi-
cacion, que di6 & la Tuba magna por estas palabras.
Por contener gran copia de proposiciones denigrativas,
escandalosas ¢é injuriosas d la Santa Sede Apostilica,
dlos Concilios generales, y especialmente d la sagrada
Compaia de Jesus, tratdindola con oprobios y calum-
nias.... Oponiéndose d lo que estd prohibido con pre-
cepto, censuras y oiras penas por la santidad de Gre-
gorio XIII. y Gregorio XIV. condenando y proki-
biendo ambos Pontifices molestar, impugnar y contra-
decir directe 6 indirecte al institulo, 6 conslituciones
de dicha Religion, debiendo asimismo ser tratado el
autor, como fautor y defensor de las proposiciones de
Quesnel.... Dado en Valladolid d 7 de Enero de
1722: todo esto vera vd. expreso en muchas cliusu-
las de dicha carta.

§. VL
Por no dilatarme, solo insinuaré las que cupieren en
este comenzado pliego. Ya sabe vd. que es comun, fa-
miliar y aun caracteristico estilo de los hereges,




